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Parts of the pet feeder

Locking cover @ Flip out last page >

Food tray lid @

Food storage tray @ Smart digital touch panel
Ice pack (included) @ @ Battery indicator

Ice pack (storage room) @ @ Time

Batteries (not included) @ @ ON/OFF

Materials: @ Set

+ ABS (Acrylonitrile Butadiene Styrene) @ . . s
+ HIPS (High Impact Polystyrene) Feedmg time indicators

+ PC (Polycarbonate)
+ Silicone Rubber
Colour: White/grey/black

How to install the batteries?

Unscrew the battery 9 Install 3xAA batteries and
compartment cover with a secure the cover tightly
screwdriver

G
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Set up your feeding plan

Step 1: Rotate and unscrew the lock cover.
Step 2: Set Current Time & Feeding Time.

* Check the current time and reset it to your local time if necessary.

- Press the “(®)" button, the hour digits will flash. Use the “@®)" or ‘(="
then press “(®)" again to save.

* Once the hour is saved, the minute digits will flash. Set the minute
and press “®)” again to save.

» When the feeding time indicators are flashing, repeat the previous
two steps to set the feeding times.

« Press the “(@)" button to save the schedule and go to the next meal
settings.

« Notice: If only 2 or 3 meals are needed , press button to
return to the current time page; your feeding schedules will be saved
automatically automatically saved.

123 4 5 6
wea (aaat®l—1-6meals

Note: Meal times can be set in 5-minute intervals.

Easy programming touch panel

The feeder retains your personalised settings
each time and operates on a 24-hour clock
system.

The screen will automatically turn
off after one minute of inactivity to
prolong battery life.

To activate the screen, simply touch

the panel lightly.

Feeding time

FLA_018140_MA_524704_LABO(ROND)_95x150mm_binnenwerk_fase2.indd 2 6/12/2024 08:35



Instructions for use

Rotate and unscrew the
semi-transparent lock cover.

Take out the
food tray lid.

Pour in the pet food and place the lid.

You can put dry food, wet food and
pet snacks into 6 isolated trays.

Set the feeding schedule through
the touch screen

How to clean the food storage tray?

@ Tum the tray @) Rinse the food storage
counterclockwise to open it. tray with water.
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How to install the food storage tray?

@ Align a with b and position @) Tighten it clockwise.
it correctly.

Note: If the food tray is not fixed properly it may cause the position
of the tray to shift and led to misalignment.

How to place the ice pack?

Ice pack Ice pack storage

Remove the food tray by rotating it counterclockwise and place the
ice pack in the bottom compartment.

Note: Put the ice pack in the freezer to keep food fresh for longer
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A WARNINGS

+ Do not mix old and new batteries.

« Avoid mixing alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
(Ni-Cad, Ni-MH, etc.) batteries.

- Do not use this product continuously, please remove the batteries
when not in use.

« The electronic components are not waterproof; do not clean the device
directly with water.

« Regularly check the product for damage.

- If any parts are damaged, do not use the product until repaired. If repairs are
not possible, the product should be discarded.

+ When replacing batteries, an adult should perform this task.

« Keep batteries, battery caps, screws, and other small parts out of reach of
children to prevent swallowing.

« Ensure the batteries are inserted in the correct orientation within the device.

Parameters

Parameter Specification

Product name | Automatic food dispenser with digital timer Labo

Dimensions 315mm x 85mm
Materials Food-grade ABS, stainless steel
Eg;)ndpatibility 5-12mm dry food
Eg;patibility Cats & small dogs
Capacity 6 x 180 ml

Power supply 3 x AA-size batteries
Rated voltage 1,5V

FLA_018140_MA_524704_LABO(ROND)_95x150mm_binnenwerk_fase2.indd 5 6/12/2024 08:35



Onderdelen van de voerautomaat

Vergrendelingsdeksel @ Laatste pagina uitklappen >
Deksel van de voerbak @
Voercontainer @ Slim digitaal aanraakscherm
Koelelement (inbegrepen) @ @ Batterij indicator
Opbergruimte koelelement @ @ Tijd
Batterijen (niet inclusief) @ @ AAN/UIT
Antislip @ @ Waarde verhogen

Aan/uit-schakelaar @ @ Waarde verlagen

Materiaal: @ Instellen

+ ABS (Acrylonitril-butadieen-styreen) T
+ HIPS (Polystyreen met hoge impact) @ VOEdertlemdlcatoren

+ PC (Polycarbonaat)
+ Siliconenrubber
Kleur: wit/grijs/zwart

Hoe installeert u de batterijen?

@ Schroef het dekselvanhet @) Plaats 3x AA-batterijen en sluit
batterijcompartiment los met het deksel stevig.
een schroevendraaier.
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Stel het voedingsschema in

Stap 1: Draai en schroef het deksel los.

Stap 2: Stel de huidige tijd en voertijd in.

« Controleer de huidige tijd en pas deze zo nodig aan uw lokale tijd aan.

+ Druk op de @ knop; de uren beginnen te knipperen.

Gebruik de "+" of - knoppen om het uur in te stellen. Druk nogmaals
op “®)" om op te slaan.

* Nadat het uur is opgeslagen, knipperen de minuten. Stel de minuten in en
druk opnieuw op “®)” om op te slaan.

» Wanneer de voertijdindicatoren knipperen, herhaalt u de vorige twee
stappen om de voertijden in te stellen.

* Druk op de @ knop om het schema op te slaan en door te gaan naar
de volgende maaltijdinstellingen.

« Let op: Als slechts 2 of 3 maaltijden nodig zijn, drukt u op de "ON/OFF"
knop om terug te keren naar het huidige tijdsscherm; uw voerschema's
worden automatisch opgeslagen.

3 4 5 6

1 2
MEAL |mas " 1-6 maaltijden

A __J __J
' . u Voertijd
| l_.l n_Js h
instellen

Opmerking: maaltijden kunnen worden
ingesteld in intervallen van 5 minuten.

Gebruiksvriendelijk instelpaneel

De voerautomaat bewaart uw persoonlijke
instellingen en werkt met een 24-uurs klok.

Het scherm schakelt automatisch
uit na één minuut inactiviteit om de
batterij te sparen.

Om het scherm te activeren, raakt u
het paneel licht aan.

@D
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Gebruiksinstructies

Draai en schroef het
vergrendelingsdeksel los.

Haal het deksel
eraf.

Vul met huisdiervoer en plaats het
deksel er terug op.

U kunt droogvoer, natvoer en snacks
opslaan in de zes aparte bakjes.

Stel het voedingsschema in via het
aanraakscherm

Hoe de voedselcontainer schoonmaken?

@ Draai het deksel linksom @) Spoel de voedselcontainer
om de voedselcontainer te af met water.
openen.
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Hoe de voedselcontainer installeren?

@ Lin"a" uitmet "b"en @) Draai deze rechtsom
positioneer correct. vast.

LET OP: Als de voercontainer niet goed is vastgedraaid, kan deze
verschuiven, wat kan leiden tot verkeerde uitlijning.

Hoe het koelelement plaatsen?

Koelelement Opslagplaats koelelement

Verwijder het deksel van de voerbak door het rechtsom te draaien
en plaats het koelelement in het onderste compartiment.

Opmerking: Leg het koelelement in de vriezer om voer langer vers te
houden.
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A WAARSCHUWINGEN

+ Meng geen oude en nieuwe batterijen.

+ Vermijd het mixen van alkaline-, standaard (koolstof-zink) of oplaadbare
(Ni-Cad, Ni-MH, etc.) batterijen.

« Gebruik dit product niet continu; verwijder de batterijen wanneer het niet in
gebruik is.

- De elektronische componenten zijn niet waterdicht; reinig het apparaat niet
direct met water.

- Controleer het product regelmatig op schade.

« Indien onderdelen beschadigd zijn, gebruik het product dan niet tot reparatie
heeft plaatsgevonden. Indien reparatie niet mogelijk is, dient het product te
worden weggegooid.

- Laat het vervangen van batterijen door een volwassene uitvoeren.

« Houd batterijen, batterijdeksels, schroeven en andere kleine onderdelen buiten
bereik van kinderen om inslikken te voorkomen.

« Zorg ervoor dat de batterijen in de juiste richting in het apparaat worden

geplaatst.
Para S
Parameter Specificatie
Automatische voerdispenser met digitale timer
Productnaam
Labo
Afmetingen 315mm x 85mm
Materiaal Voedselveilig ABS, roestvrij staal

Grootte van 5-12mm droogvoer

het voer

Geschikt voor Katten & kleine honden
Capaciteit 6 x 180 ml
Voeding 3 x AA-batterijen
o
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Pieces du distributeur d'aliments pour animaux de compagnie

) Déplier la derniére page >
Couvercle de verrouillage @ P Pag

Couvercle du bac & aliments @ Panneau tactile numérique
Plateau de stockage des aliments @ intelligent

Sac de glace (inclus) @ @ Indicateur de batterie
Sac a glace (espace de stockage) @ @ Heure
Piles (non incluses) @ @ ON/OFF
Antidérapant @ @ Augmentation de la valeur
Interrupteur @ @ Diminution de la valeur
Matériaux : @ Définir

- ABS (Acrylonitrile Butadiene Styrene) @ Indicateurs d'heure dalimentation
- HIPS (Polystyréne & Haut Impact)

+ PC (Polycarbonate)
+ Gomme de Silicone
Couleur : Blanc/gris/noir

Comment installer les piles ?

@ Devisser le couvercle du @) Installez les piles 3xAA et
compartiment a piles a l'aide fixez fermement le couvercle

d'un tournevis
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Définissez votre plan d'alimentation

Etape 1 : Tourner et dévisser le couvercle de verrouillage.

Etape 2 : Régler I'Heure Actuelle et I'Heure de Repas.

« Vérifier I'heure actuelle et remettez-la a I'heure locale si nécessaire.

+ Appuyer sur la touche « (©)», les chiffres de 'heure clignotent.
Utiliser les touches @ ou'™r puis appuyer a nouveau sur @)
pour sauvegarder.

« Une fois I'heure enregistrée, les chiffres des minutes vont clignoter.
Régler les minutes et presser @ a nouveau pour sauvegarder.

« Lorsque les indicateurs d'heure de repas clignotent, répéter
les deux étapes précédentes pour régler les heures de repas.

 Appuyer sur la touche « ®©>» pour enregistrer I'horaire et passer aux
réglages du repas suivant.

» Remarque : si vous n'avez besoin que de 2 ou 3 repas, appuyer”” sur
le bouton pour revenir a la page de I'heure actuelle ; vos horaires de repas
serontautomatiquement sauvegardés.

‘
MEAL aa ——de 12 6repas

' l'".—Hrirdr
l'_.l lll oraire de repas

Remarque : Les heures des repas peuvent étre
réglées par intervalles de 5 minutes.

Panneau tactile a programmation facile

Le distributeur d'aliments conserve vos réglages
personnalisés a chaque fois et fonctionne selon
un systeme d'horloge de 24 heures.

Lécran s'éteint automatiquement
apres une minute d'inactivité pour
prolonger la durée de vie de la
batterie.

Pour activer I'écran, il suffit
d'effleurer le panneau.
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Mode d'emploi

Tourner et dévisser le
couvercle de verrouillage
semi-transparent.

Retirer le
couvercle du
bac a aliments.

Verser les aliments et placer le
couvercle.

Vous pouvez y mettre des aliments secs,
des aliments humides et des snacks pour
animaux dans 6 plateaux séparés.

Régler I'horaire de repas a l'aide de
['écran tactile

Comment nettoyer le plateau de stockage des aliments ?

@ Toumez e plateau dans le @) Rincer le bac de stockage
sens inverse des aiguilles des aliments avec de
d'une montre pour l'ouvrir. l'eau.

FLA_018140_MA_524704_LABO(ROND)_95x150mm_binnenwerk_fase2.indd 13 6/12/2024 08:35



Comment installer le plateau de stockage des aliments ?

@ Alignezaavechet @) Serrez dans le sens des
positionnez-le correctement. aiguilles d'une montre.

Remargque : Si le bac d'alimentation n'est pas fixé correctement, la
position du bac peut se déplacer et entrainer un désalignement.

Comment placer le sac de glace ?

Sac de glace Stockage du sac de glace

Retirez le bac a aliments en le tournant dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre et placez le sac de glace dans le
compartiment inférieur.

Remarque : Placez le sac de glace au congélateur pour conserver la
fraicheur des aliments plus longtemps
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A AVERTISSEMENTS

+ Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.
+ Evitez de mélanger des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou
rechargeables (Ni-Cad, Ni-MH, etc.).
+ N'utilisez pas ce produit en permanence, retirez les piles
lorsque vous ne I'utilisez pas.
+ Les composants électroniques ne sont pas étanches ; ne nettoyez pas
I'appareil directement avec de l'eau.
« Vérifier régulierement que le produit n'est pas endommagé.
+ Si des piéces sont endommagées, n'utilisez pas le produit jusqu'a ce qu'il soit
réparé. Si les réparations ne sont pas possibles, le produit doit étre mis au rebut.
« Le remplacement des piles doit étre effectué par un adulte.
+ Gardez les piles, les capuchons de piles, les vis et les autres petites
pieces hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne les avalent.
+ Assurez-vous que les piles sont insérées dans le bon sens a l'intérieur de

I'appareil.
Parametres
Parameétre Caractéristique
Nom de Distributeur automatique d'aliments avec minute-
produit rie numérique Labo
Dimensions 315mm x 85mm
Matériaux ABS de qualité alimentaire, acier inoxydable
Cqmpatlblllte aliments secs 5-12mm
aliments
Co.mpatlblllte Chats et petits chiens
animal
Capacité 6 x 180 ml
Allme_ntatlon 3 piles AA
électrique
Tension nomi- 15V
nale

FLA_018140_MA_524704_LABO(ROND)_95x150mm_binnenwerk_fase2.indd 15 6/12/2024 08:35



Teile des Haustierfutterautomaten

Verriegelungsdeckel @
Futterschalenabdeckung @

Futterspeicherbehalter @
Kiihlakku (enthalten) @
Kiihlakku (stauraum) @

Batterien (nicht enthalten) @

Rutschfest @

Ein-/Ausschalter @

Materialien:

+ ABS (AcryInitril-Butadien-Styrol)

+ HIPS (Hochschlagfestes Polystyrol)
+ PC (Polycarbonat)

+ Silikon-Gummi

Farbe: Weill/Grau/Schwarz

Letzte Seite aufklappen >

Intelligentes digitales
Touchpanel

@ Batteriestatusanzeige

@ Fitterungszeit-Indikatoren

Wie werden die Batterien installiert?

@ Schrauben Sie den

Batteriefachdeckel mit einem

Schraubendreher ab.
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Erstellen Sie Ihren Fiitterungsplan

Schritt 1: Drehen Sie den Verriegelungsdeckel und schrauben
Sieihn ab

Schritt 2: Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit und die Fiitterungszeiten ein.

« Uberpriifen Sie die aktuelle Uhrzeit und stellen Sie diese bei Bedarf auf
Ihre lokale Zeit ein.

- Driicken Sie die “@)" -Taste, die Stundenanzeige blinkt. Verwenden Sie
die ") or @ -Tasten, um die Stunde einzustellen. Driicken Sie dann
ermneut ‘@)’ um zu speichern.

« Sobald die Stunde gespeichert ist, blinkt die Minutenanzeige. Stellen
Sie die Minuten ein und driicken Sie erneut “(®)” um zu speichern.

« Wenn die Fitterungszeit-Anzeigen blinken, wiederholen Sie die beiden
vorherigen Schritte, um die Fiitterungszeiten einzustellen.

* Driicken Sie die @ -Taste, um den Zeitplan zu speichern und zu den
nachsten Mahlzeiteneinstellungen zu wechseln.

* Hinweis: Wenn nur 2 oder 3 Mahlzeiten bendtigt werden, driicken
Sie die -Taste, um zur aktuellen Zeit-Seite zuriickzukehren; Ihre

Fiitterungszeiten werden automatisch gespeichert.

2 3 4 5 6
MEAL aas

= a= = |—— 1-6 Mahlzeiten

Hinweis: Die Mahlzeitenzeiten kdnnen in
5-Minuten-Intervallen eingestellt werden.

—Fiitterungszeit

Einfache Programmierung iiber
das Touchpanel

Der Futterautomat speichert lhre personlichen
Einstellungen jedes Mal und arbeitet mit einem
24-Stunden-Format.

Der Bildschirm schaltet sich nach einer
Minute Inaktivitat automatisch aus, um
die Batterielebensdauer zu verlangern.

Um den Bildschirm zu aktivieren,
beriihren Sie einfach das Panel leicht.
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Gebrauchsanweisung

Drehen Sie den
halbtransparenten
Verriegelungsdeckel und
schrauben Sie ihn ab.

Nehmen Sie die
Futterschalen-
abdeckung ab

Geben Sie das Haustierfutter hinein und
setzen Sie den Deckel wieder auf.

Sie konnen Trockenfutter, Nassfutter und
Haustiersnacks in 6 getrennte Schalen
legen.

Stellen Sie den Fiitterungszeitplan
tiber den Touchscreen ein.

Wie reinigt man den Futterspeicherbehalter?

Drehen Sie den Behalter Q Spiilen Sie den
gegen den Uhrzeigersinn, um Futterspeicherbehalter mit
ihn zu 6ffnen Wasser ab.
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Wie installiert man den Futterspeicherbehalter?

@ Richten Sie amit b aus und @) Drehen Sie ihn im
positionieren Sie ihn korrekt. Uhrzeigersinn fest.

Hinweis: Wenn der Futterspeicherbehalter nicht richtig fixiert ist,
kann dies dazu fiihren, dass sich die Position der Schale verschiebt
und eine Fehlstellung entsteht.

Wie legt man den Kiihlakku ein?

Kiihlakku Kiihlakku-Aufbewahrung

Entfernen Sie die Futterschale, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn
drehen, und legen Sie den Kiihlakku in das untere Fach.

Hinweis: Legen Sie den Kiihlakku in den Gefrierschrank, um das Futter
langer frisch zu halten
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A WARNUNGEN

+ Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

« Vermeiden Sie das Mischen von Alkaline-, Standard- (Kohlenstoff-Zink) oder
wiederaufladbaren (Ni-Cd, Ni-MH, etc.) Batterien.

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht kontinuierlich; entfernen Sie die
Batterien, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist.

- Die elektronischen Komponenten sind nicht wasserdicht; reinigen Sie das
Gerat nicht direkt mit Wasser.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen.

+ Wenn Teile beschddigt sind, verwenden Sie das Produkt nicht, bis es repariert
wurde. Wenn eine Reparatur nicht maglich ist, sollte das Produkt entsorgt
werden.

- Der Batteriewechsel sollte von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.

+ Bewahren Sie Batterien, Batteriedeckel, Schrauben und andere kleine Teile

auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein Verschlucken zu verhindern.

« Stellen Sie sicher, dass die Batterien im Gerét korrekt eingelegt sind.

Parameter

Parameter Specification

Produktname Automatischer thterspender mit digitalem
Timer Labo

Abmessungen 315mm x 85mm

Materialien Lebensmittelgeeignetes ABS, Edelstahl

Grofe des 5-12 mm Trockenfutter

Futters

Geeignet fur Katzen & kleine Hunde

Kapazitat 6 x 180 ml

Stromversor- 3 x AA Batterien

gung

Nennspannung 1,5V
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Parti del distributore automatico di cibo per animali

Vai all'ultima pagina >
Coperchio di chiusura @

Coperchio della vaschetta per alimenti @ Pannello digita|e tattile
Vassoio per la conservazione degli @ mtelllgente

alimenti ' ‘
Impacco di ghiaccio (incluso) @ @ Indicatore della batteria
Impacco di ghiaccio (deposito) @ @ Tempo
Pile (non incluse) @ @ ON/OFF
Antiscivolo @ @ Aumenta il valore
Interruttore di accensione @ @ Diminuisci il valore
- @ Imposta
Materiali:

- ABS (acrilonitrile butadiene stirene) @ Indicatori dell'orario del pasto
- HIPS (polistirene ad alto impatto)

- PC (policarbonato)
- Gomma di silicone
Colore: Bianco/grigio/nero

Come inserire le batterie?

Svitate il coperchio dello 9 Inserire le batterie 3xAA
scomparto batterie con un e fissare saldamente il
cacciavite coperchio
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Impostare il programma di alimentazione

Fase 1: Ruotare e svitare il coperchio di chiusura.

Fase 2: Impostare l'orario attuale e l'orario del pasto.

« Controllare I' orario attuale e, se necessario, reimpostarlo sull'ora locale.

- Premendo il tasto "@)", le indicazioni dell'ora inizieranno a lampeggiare.
Utilizzare i tasti @ o' quindi premere nuovamente (OF per salvare.

« Una volta salvata 'ora, lampeggeranno i minuti. Impostare i minuti
e premere nuovamente ©) per salvare.

* Quando gli indicatori dell'orario dei pasti lampeggiano, ripetere i due
passaggi precedenti per impostare l'orario dei pasti.

« Premere il tasto (@)’ per salvare il programma e passare alle impostazioni
del pasto successivo.

« Attenzione: se sono necessari solo 2 o 3 pasti, premere il tasto per
tornare alla pagina dell'ora corrente; i programmi dei pasti saranno salvati

automaticamente.
1 2 3 4 5 6 .
vea [ aaff ] —16past
__J

Nota: Gli orari dei pasti possono essere
impostati a intervalli di 5 minuti.

Orario pasto

Pannello di programmazione tattile

facile da usare

L'alimentatore memorizza ogni volta le impostazioni
personalizzate e funziona secondo un sistema orario di 24 ore.

Per un uso efficiente della

batteria lo schermo si spegne
automaticamente dopo un minuto
di inattivita.

Per attivare lo schermo, &
sufficiente toccare leggermente il
pannello.
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Istruzioni per l'uso

Ruotare e svitare il coperchio
semitrasparente.

Estrarre |l
coperchio della
vaschetta per
alimenti.

Introdurre il cibo e chiudere con il
coperchio.

E possibile somministrare cibo secco,
cibo umido e snack per animali in 6
vaschette indipendenti.

Impostare il programma di
alimentazione tramite il touch screen

Come pulire il contenitore per alimenti?

Ruotare il vassoio in senso 9 Sciacquare con acqua

antiorario per aprirlo. la vaschetta per la
conservazione degli
alimenti.
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Come inserire il contenitore per alimenti?

@ Allineare a con b e posizionarlo @) Awvitarlo in senso
correttamente. orario.

Nota: Se il contenitore per alimenti non é fissato correttamente,

la posizione del contenitore potrebbe spostarsi e causare un
malfunzionamento.

Come collocare il ghiaccio?

Impacco di ghiaccio  Conservazione del ghiaccio

Rimuovere la vaschetta per alimenti ruotandola in senso antiorario
e sistemare il ghiaccio nello scomparto inferiore.

Nota: Tenere la confezione del ghiaccio nel freezer per mantenere
gli alimenti freschi piu a lungo
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A AVVERTENZE

+ Non combinare batterie vecchie e nuove.

« Evitare di combinare batterie alcaline, standard (carbone e zinco) o ricaricabili.
(Ni-Cad, Ni-MH, ecc.).

+ Non utilizzare il prodotto in modo continuativo, si prega di rimuovere le batterie
quando non lo si utilizza.

« | componenti elettronici non sono impermeabili; non pulire il dispositivo
direttamente con acqua.

« Controllare regolarmente che il prodotto non sia danneggiato

+ Se alcune parti sono danneggiate, non utilizzare il prodotto finché non viene
riparato. Se la riparazione non fosse possibile, il prodotto deve essere eliminato

+ La sostituzione delle batterie deve essere effettuata da un adulto.

- Tenere le batterie, i copribatteria, le viti e altre piccole parti fuori dalla portata
dei bambini per evitare che le ingeriscano.

+ Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente all'interno del
dispositivo.

Par
Parametro Specifiche
Nome del Distributore automatico di alimenti con timer
prodotto digitale Labo
Dimensioni 315 mmx 85 mm
Materiali ABS per uso alimentare, acciaio inox
Cibo . Cibo secco da 5-12 mm
compatibilita
Animale . S )
compatibilita Gatti e cani di piccola taglia
Capacita 6 x 180 ml
Alimentazione 3 batterie AA
Tens_lone 15V
nominale
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Partes del comedero para mascotas

Tapa de blogueo @ Despliegue la Ultima pagina >
Tapa de la bandeja de comida @

Bandeja de almacenamiento de @ Panel tactil digital
alimentos

Bolsa de hielo (incluida) @ @ Indicador de la pila
Bolsa de hielo (compartimento) @ @ Hora

Pilas (no incluidas) @ ON/QOFF
(Encendido/Apagado)
Antideslizante Aumentar valor

Interruptor de encendido @ @ Disminuir valor

Materiales: Establecer

+ ABS (acrilonitrilo butadieno estireno) ) .
+ HIPS (poliestireno de alto impacto) Indlcadorgg del tiempo de
+ PC (policarbonato) alimentacion

+ Goma de silicona

Color: Blanco/gris/negro

¢Como instalar las pilas?

@ Desatornille la tapa del @) Instale 3 pilas AA y fije bien
compartimento de las pilas con la tapa
un destornillador

®
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Configure su plan de alimentacion

Paso 1: Gire y desenrosque la tapa de bloqueo.
Paso 2: Ajuste la hora actual y la hora de alimentacion.

- Compruebe la hora actual y ajustela a su hora local si es necesario.

- Pulse el botén "@)", los digitos de la hora parpadearan. Utilice los
botones "(®" 0 ") y vuelva a pulsar "(®)" para guardar.

« Una vez guardada la hora, los digitos de los minutos parpadearan.
Ajuste los minutos y pulse "@" de nuevo para guardar.

« Cuando los indicadores del tiempo de alimentacion parpadeen,
repita los dos pasos anteriores para ajustar los tiempos de
alimentacion.

« Pulse el botén "(@)" para guardar la hora programada y pasar a los
ajustes de la siguiente comida.

* Nota: Si sdlo necesita 2 0 3 comidas, pulse el botén para
volver a la pagina de la hora actual; sus horarios de alimentacién se
guardaran automéaticamente.

12 5 4 5 6 .
MEAL |m & & — 1-6 comidas

Nota: Las horas de las com/das pueden
ajustarse en intervalos de 5 minutos.

Panel tactil de facil programacion

El comedero recuerda sus ajustes
personalizados y funciona con un sistema de
reloj de 24 horas.

La pantalla se apagara
automaticamente tras un minuto
de inactividad para prolongar la
duracién de las pilas.

Para activar la pantalla, basta con

tocar ligeramente el panel.

Hora de alimentacion
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Instrucciones de uso

Gire y desenrosque
la tapa de bloqueo
semitransparente.

Retire la tapa
de la bandeja
de comida.

Vierta la comida para mascotas y
cologue la tapa.

Puede poner comida seca, comida
humeda y aperitivos para mascotas en
6 bandejas separadas.

Configure el horario de alimentacion
a través de la pantalla tactil

¢Coémo limpiar la bandeja de almacenamiento de alimentos?

@ Girelabandejaenel sentido @) Enjuague la bandeja
contrario a las agujas del de almacenamiento de
reloj para abrirla. alimentos con agua.
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¢Como instalar la bandeja de almacenamiento de alimentos?

@ Alineeaconby coléquela @) Apristela en el sentido
correctamente. de las agujas del reloj.

Nota: Si la bandeja de alimentos no se fija correctamente, podria
desplazarse y provocar desajustes.

¢Como colocar la bolsa de hielo?

Bolsa de hielo  Compartimento para la bolsa de hielo

Retire la bandeja de alimentos girandola en el sentido
contrario a las agujas del reloj y coloque la bolsa de hielo en el
compartimento inferior.

Nota: Ponga la bolsa de hielo en el congelador para mantener los
alimentos frescos durante mds tiempo
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A ADVERTENCIAS

+ No mezcle pilas viejas y nuevas.

« Evite mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables
(Ni-Cd, Ni-MH, etc.).

+ No utilice este producto de forma continuada; extraiga las pilas cuando
no lo utilice.

+ Los componentes electrénicos no son impermeables; no limpie el dispositivo
directamente con agua.

+ Compruebe regularmente si el producto esta dafiado.

+ Si alguna pieza estd dafiada, no utilice el producto hasta que se haya reparado.
Si no es posible repararlo, deseche el producto.

+ El cambio de pilas debe ser realizado por un adulto.

+ Mantenga las pilas, los capuchones para pilas, los tornillos y otras piezas
pequefias fuera del alcance de los nifios para evitar que se los traguen.

+ Asegurese de que las pilas estén colocadas en la orientacion correcta dentro
del dispositivo.

Parametro Especificacion

Nombre del Dispensador automatico de alimentos con tem-
producto porizador digital Labo
Dimensiones 315 mmx 85 mm

Materiales: ABS de calidad alimentaria, acero inoxidable
Allment_os Comida seca de 5-12 mm
compatibles

Mascotas Gatos y perros pequefios
compatibles yp peq

Capacidad 6 x 180 ml

Fuente de 3 pilas AA

alimentacion

Tgn3|on no- 15V

minal
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Partes do comedouro para animais de estimagao

Tampa de blogueio @ Virar a Ultima pagina >

Tampa do tabuleiro de ragéo

Painel tatil digital

Tabuleiro de conservagao de ragéo inteligente

Saco de gelo (incluido)

Saco de gelo (local de conservagéo)
Pilhas (ndo incluidas)
Antiderrapante

Interruptor

- @ Estabelecer
Materiais:

+ ABS (Acrilonitrila butadieno estireno)
+ HIPS (Poliestireno de alto impacto)

+ PC (Policarbonato)

+ Borracha de silicone

Cor: Branco/cinzento/preto

Como instalar as pilhas?

PeEEEEE
=

Indicadores do hordrio de
alimentagédo

Desaparafusar a tampa do 9 Instalar as pilhas 3xAA e fixar
compartimento das pilhas com bem a tampa
uma chave de fendas
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Definir o seu plano de alimentagao

Passo 1: Rodar e desaparafusar a tampa de bloqueio.

Passo 2: Definir a hora atual e a hora da alimentagao.

« Verificar a hora atual e, se necessario, repor a hora local.

- Pressionar o botdo ‘@)", os digitos das horas ficam intermitentes.
Usar 0 "(®)" ou @ depois pressionar @ novamente para guardar.

* Quando a hora é guardada, os digitos dos minutos ficam
intermitentes. Definir os minutos e pressionar @ novamente
para guardar.

* Quando os indicadores de tempo de alimentag&o estiverem a piscar,
repita os anteriores dois passos para definir as horas de alimentagéo.

« Pressione o hotdo “®)" para guardar 0 agendamento e ir para as
definigdes da proxima refeigdo.

« Aviso: Se forem necessdrias apenas 2 ou 3 refeigdes , pressione o
botdo para voltar a pagina da hora atual; os seus horérios de
alimentagdo serdo guardados automaticamente.

ven [aaal ] 16refeigdes
- e e
' -lll .

Nota: As horas das refeic6es podem ser
definidas em intervalos de 5 minutos.

Horario de alimentagao

Painel tatil de programacao facil

0 comedouro mantém as suas defini¢ées
personalizadas todas as vezes e funciona num
sistema de relégio de 24 horas.

0 ecrd desliga-se automaticamente
apds um minuto de inatividade para
prolongar a vida Util da bateria.

Para ativar o ecra, basta tocar

suavemente no painel.
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Instrugdes de utilizacao

Rodar e desaparafusar a
tampa semitransparente de
bloqueio.

Retirar a tampa
do tabuleiro de
alimentagéo.

Verter a ragdo para animais de
estimagao e colocar a tampa.

Pode colocar alimentos secos,

hdmidos e petiscos em 6 tabuleiros
isolados.

Definir o horério de alimentacéo
através do ecra tatil

Como limpar o tabuleiro de conservagao de alimentos?

/A ‘

@ Para abrir o tabuleiro, rode-o @) Enxaguar o tabuleiro de
no sentido contrdrio ao dos conservagao de ragao
ponteiros do reldgio. com dgua.
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Como instalar o tabuleiro de conservagao de ragao?

@ Alinharacombe @) Apertar no sentido dos
posicionar corretamente. ponteiros do relégio.

Nota: Se o tabuleiro de alimentagédo ndo estiver corretamente
fixado, a posi¢céo do tabuleiro pode deslocar-se e provocar um
desalinhamento.

Como colocar a bolsa de gelo?

Bolsa de gelo Conservagdo da bolsa de gelo

Retire o tabuleiro de alimentagéo rodando-o no sentido contrario
ao dos ponteiros do reldgio e cologue a bolsa de gelo no
compartimento inferior.

Nota: Coloque a bolsa de gelo no congelador para manter 0s
alimentos frescos durante mais tempo
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A AVISOS

+ Ndo misturar pilhas velhas com pilhas novas.

« Evitar misturar pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregéveis
(Ni-Cad, Ni-MH, etc.).

+ N&o utilizar este produto continuamente, retirar as pilhas
quando n&o estiver em utilizagdo.

+ Os componentes eletronicos ndo sdo a prova de dgua; ndo limpar o dispositivo
diretamente com dgua.

- Verificar regularmente se o produto apresenta danos.

+ Se alguma pega estiver danificada, ndo utilizar o produto até ser reparado.
Se ndo for possivel efetuar uma reparagdo, o produto devera ser descartado.

+ Quando substituir as pilhas, esta tarefa deve ser efetuada por um adulto.

+ Mantenha as pilhas, as tampas das pilhas, os parafusos e outras pegas
pequenas fora do alcance das criangas para evitar que sejam engolidas.

« Certifique-se de que as pilhas estéo inseridas na orientagdo correta dentro
do dispositivo.

Param
Parametro Especificagao
Nome do Comedouro automatico com temporizador
produto digital Labo
Dimensdes 315mm x 85mm
Materiais ABS de qualidade alimentar, ago inoxidavel
Racao
compatibili- ragao seca de 5-12mm
dade
Animais de
estimacdo Gatos e caes pequenos
compatibili- peq
dade
Capacidade 6 x 180 ml
Fqnte de ~ 3 x pilhas AA
alimentacgédo
Tenséo no- 15V
minal
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Delar av foderautomaten for husdjur

. Fall ut sista sidan >
Ldsande lock @

Lock foderfack @
Foderfack @ Smart digital pekpanel

Kylpaket (ingar) @ @ Batteriindikator

Kylpaket (forvaringsutrymme) @ @ Tid
Batterier (ingér ej) @ @ PA/AV
Halkfri @ @ Oka vdrde
Strombrytare @ @ Minska varde

Vateral () st in

+ ABS (Akrylnitrilbutadienstyren) @ ' . . .
* HIPS (Slagtalig polystyren) Indikatorer for utfodringstid

+ PC (Polykarbonat)
Silikongummi
Fdrg: Vit/gré/svart

Hur installeras batterierna?

@ Skruvaloss locket till @) Installera 3xAA-batterier och
batterifacket med en satt fast locket ordentligt
skruvmejsel
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Stall in foderplan

Steg 1: Vrid och skruva loss laskapan.
Steg 2: Stall in aktuell tid och utfodringstid.

« Kontrollera aktuell tid och stall om den till din lokala tid om det behovs.

+ Tryck pé knappen @ timsiffrorna kommer att blinka. Anvénd "(+)”
eller ‘()" tryck sedan pa “@)” igen for att spara.

« Nar timmen har sparats kommer minutsiffrorna att blinka. Stall in minut
och tryck pd ©) igen for att spara.

« Nar indikatorerna for utfodringstid blinkar, upprepa féregdende
tva steg for att stélla in utfodringstider.

« Tryck pa knappen @ for att spara schemat och g4 till ndsta installning
for utfodring.

* Observera: Om endast 2 eller 3 utfodringar behdvs, tryck pa knappen

for att aterga till féregdende sida med tid; dina utfodringsscheman
kommer att sparas automatiskt.

3 4 5 6
MEAL - — 1-6 utfodringar
( .l.l IR
' 0 l.-' '-' —— Utfodringstid

Obs: Fodertiderna kan stallas in i
5-minutersintervaller.

Pekpanel for enkel programmering

Foderautomaten behaller dina personliga
instéllningar varje gang och anvander ett
24-timmars klocksystem.

Skarmen stangs av automatiskt
efter en minut for att spara
batteritid.

For att aktivera skarmen, tryck bara
|att p& panelen.

&
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Bruksanvisning

Vrid och skruva loss den
halvtransparenta ldskapan.

Ta ut lock till
foderfack

Hall i djurfodret och sétt pé locket.

Du kan ldgga torrfoder, vatfoder och
snacks for husdjur i 6 isolerade fack.

Stéll in utfodringsschemat med
pekskarmen

Hur rengor man foderfacket?

Vrid facket moturs for att 9 Skolj foderfacket med
oppna det. vatten.
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Hur rengor man foderfacket?

@ Riktaamed b och @) Dra 4t den medurs.
positionera korrekt.

0bs: Om foderfacket inte ar ordentligt fixerat kan det leda till att
fackets position forskjuts och leda till felinriktning.

Hur placeras kylpaketet?

Kylpaket Kylpaket forvaring

Ta bort foderfacket genom att vrida det moturs och placera
kylpaketet i det nedre facket.

Obs: Lagg kylpaketet i frysen for att hélla fodret frascht langre
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A VARNINGAR

- Blanda inte gamla och nya batterier.

+ Undvik att blanda alkaliska, standard (kol-zink) eller uppladdningsbara
(Ni-Cad, Ni-MH, etc.) batterier.

+ Anvand inte denna produkt kontinuerligt, ta ur batterierna
nar den inte anvands.

- De elektroniska komponenterna ar inte vattentata; rengdr inte enheten
direkt med vatten.

« Kontrollera produkten regelbundet for skador.

+ Om nagon del &r skadad, anvand inte produkten férrén den &r reparerad. Om

reparation inte ar majlig, bor produkten kasseras.

« Vid byte av batterier bor en vuxen person utfora denna uppgift.

- Forvara batterier, batterilock, skruvar och andra sméadelar utom rackhall for
barn for att forhindra att de svljs.

« Se till att batterierna satts in i ratt riktning i enheten.

Parametrar

Parameter Specifikation
Produktnamn Foderautomat med digital timer Labo
Matt 375mm x 85mm

Material Livsmedelsklassad ABS, rostfritt stal
Foder

kompatibilitet 5-12mm torrfoder

Husdjur .
kompatibilitet Katter och sma hundar
Kapacitet 6 x 180 ml
St{rémférsér 3 x AA-batterier
jning

Nominell 15V
spanning
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Hetanu KOPMYLWKW ANnA XXUBOTHbIX

lepeBepHUTE NOCNEAHIOK CTPaHMLY >
Kpbllwka ¢ dukcaTopom @

Kpbilwka noTka ans Kopma @
WHTennektyanbHas uudpoeas
JloToK Ans XxpaHeHus Kopma @ CeHCOpHas naHenb

MakeT Ana bfa (B KOMNNEKTE) @ @ NHankaTop 3apsaa 6atapeu

MakeT ang nbaa (knagosas) @ @ Bpemst
Batapeiikn (He BXOAAT B KOMMEKT) @ @ ON/OFF
He ckonbant @ @ YBeM4NTb 3HaveHue
MepeknioyaTtenb nuTaHus

YCTaHOBUTH
Marepuansi:

+ ABS (aKkpnnoHUTpuA-6yTafmneH-cTupon)
o o IHAMKaTOpbI BpEMEeHU KopMeHus:
+ HIPS (nonncTupon BbICOKOI yiapHoit @
BA3KOCTH)
+ PC (nonukap6oHart)
+ CUNuKOHOBas peanHa
LiBeT: 6enblit/cepblit/yepHblii

Kak yctaHoBUTb 6aTapeiikn?

@ OrxpywTe Kpbiwky @) Ycrarosute 3 Garapeiiku
6aTapeiiHoro oTceka ¢ 3XAA 1 NNOTHO 3akpenuTe
MOMOLLbIO OTBEPTKM KpbILLKY
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CocTaBbTe naH KOPMJ1eHUA

9tan 1: MoBepHUTE M OTKPYTHUTE KPbIWKY C pUKCATOPOM.

9tan 2: YcTaHoBuUTe TeKylee BpeMsl U BpeMs KOpMAeHus.

* [IpoBepbTe Tekyllee BPeMs U NpH HEOBXOANMOCTH YCTaHOBUTE ero Ha
MEeCTHOe Bpems.

* HaxxmuTe KHomnky “(@)", undpsi yaca HaYHYT MuraTb. Mcnonbayiite
KHonkmn ()" nnm @ 3aTeM CHOBa HaXMUTe @ 4TOObI COXPAHMTB.

« Tlocne TOro Kak Yac 6yeT COXPaHeH, HauHYT MUraTb LUNGPbI MUHYTHI.
YCTaHOBUTE MUHYTbI M CHOBA HaxkmuTe ()", 4T0BbI COXPaHHTB.

* ECNM MHANKATOPbI BPEMEHW KOPMAEHNS MUTatoT, NOBTOPUTE
npeablayLine ABa LWara, YTo6bl YCTaHOBIUTL BPEMS KOPMIEHWS.

* HaxxmuTe KHOMKy “(@)", 4T06bI COXPaHNUTL pacnucaHne 1 NnepenTy K
CredyroLWMM HAacTPoiiKam KOPMAEHHS.

* TIpuMeYaHme: ecni He06X0AMMO TONBKO 2 NN 3 KOPMAEHHS, HaXMUTe
KHOMKY 4TOBbI BEPHYTLCS Ha CTPaHULY TEKYLLEro BpeMeHy; Balum
pacnucaHus KopmaeHns 6yayT CoxpaHeHbl aBTOMATUYECKN.

123 4 5 6
ven | aat®E|—1-6 npuemos mu

: '.'l' :: = ——Bpems KopmneHus

TMpumMeyaHune: Bpems KOPMIIEHNS MOXHO
YCTaHoBUTb C MHTEPBAJIOM B 5 MUWHYT.

[MpocTas ceHcopHas naHenb Ans

nporpaMM1poBaHus

YCTpPOWCTBO NOAaYM Kax ablii pa3 coxpaHseT
BaLLIM NepPCOHabHble HACTPOIKM U paboTaeT no
24-4acoBoii cucTeMe.

9KpaH aBTOMaTHYeCKH
OTKJII0YaeTcs nocne ogHo
MUHYTbI 6e3ae/CTBNS, 4TOGbI
NPOANNTL CPOK CNYxBbl BaTapen.
YT06bI aKTUBMPOBATD IKPaH,
MPOCTO CNerka NPUKOCHUTECH K
naHenu.
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WNHCTpyKLMS MO NPUMEHEHMIO

MoBEPHWUTE U OTBUHTUTE
Monynpo3payHyto KpbILLKY ¢
duKcaTopoMm.

BblHbTE
KPbILLKY S10TKa
AN Kopma.

HacbinbTe KOpM NS XUBOTHbIX 1
3aKPOWATE KPbILLKY.

B 6 1301MPOBaHHbIX TOTKOB MOXHO
NOMECTUTb CyX1e KOPMa, BaXKHble
KOPMa ¥ 3aKyCKI 151 XKMBOTHbIX.

YcTaHoBWTE pacnucaHne KOpMIeHNs
C NOMOLLbHO CEHCOPHOro 9KpaHa

Kak oynctutb noToK And XpPaHeHuUA KOpMa?

@ Ui7o6bi 0TKpbITh, MOBEpHUTE @) OnONOCHWTE NOTOK ANS
JIOTOK MPOTUB YacoBOM XPaHeHusa KopMa BOLOMN.
CTpenKu.
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Kak ycTaHOBUTb NOTOK ANS XpaHeHUs Kopma?

o CoBmecTuteachwu

@) 3ataHuTe N0 YacoBoi
MPaBULHO PACTIONOXHTE WX.

CTpenkKe.

ﬂpuMeanne: €CJIN JIOTOK C KOPMOM He 3akperieH JOJIXXHbIM

06pa30M, 9T0 MOXET MPUBECTY K CMELLEHUKD [T0JIOKEHUS J10TKA,
YTO MPUBEAET K NEPEKOCY.

Kak pasMecTuTb nakert co bAaoM?

[TakeT co Nbaom XpaHeHWe NakeToB CO NibjOM

CHMMWTE NOTOK Ans KOpMa, NOBEPHYB €ro npoTuB 4acoBoil CTpenku,
¥ NONOXUTE NakeT CO IbAI0OM B HUKHUI OTCEK.

TpumeyaHme: M010)uTe NAKET CO NIbOM B MOPO3UIIBHYIO KaMepy,
YTO6bI KOPM J0JIbLLIE OCTABANCS CBEXUM
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A NPEAYNPEXAEHUA

+ He cMelwunBaiiTe cTapble 1 HOBble 6aTapeikit.

+ He cMeLunBaiiTe LWenoyHble, CTaHAapTHbIE (YrIepOAHO-LMHKOBbIE) MK
nepesapsxaemble (Ni-Cad, Ni-MH 1 T.4.) 6aTapeiiku.

+ He cnonbayiiTe 370 yCTPOACTBO NOCTOAHHO, BblHMMaiiTe GaTapeiku, koraa
OHO He CMONb3yeTCs.

+ 9NeKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI He ABASIOTCSH BOAOHENPOHNLAEMbIMU; HE MOWTe
YCTPOWCTBO HEMOCPE/ACTBEHHO BOAOA.

+ PerynapHo npoBepsiiTe YCTPOWCTBO Ha Haln4ne NoBPeXAEHNIA.

+ Ecnu kakne-nn6o feTany noBpex/eHbl, He 1Cnonb3yiiTe yCTPoOiCTBO A0
pemoHTa. ECiv peMOHT HEBO3MOMKEH, YCTPOICTBO CefyeT BbIBPOCHTD.

+ barapeiiku JOMKEH 3aMEHATb B3POCTIbl YENOBEK.

+ XpaHuTe 6aTapeiiki, KpbilKn 6atapeek, BUHTbI U Apyrie Menkue fetany
HEOCTYMHOM ANs fieTeit MecTe, YTo6bl NPe0TBPaTUTL NpornaTbiBaHue.

+ Y6enuTecs, 4To 6aTapeiikii NpaBubHO BCTaBNEHbI B YCTPOICTBO.

MapameTp Cneuudukaums
HassaHwve ABTOMATMYECKWIA ANCEHCep ANs KopMa ¢
YCTPOWCTBA umdpoBbIM TaiiMepom Labo
Pa3mepsbl 315 MM X 85 MM
MaTtepuanbl Muwesorn ABS, HepxxaBetoLasa cTanb
COBMECTUMOCTb .

5-12 MM Cyxo¥ Kopm
C KOPMOM
COBMeCTMMOCTb

KoKW 1 ManeHbKne cobaku
C XXMBOTHbIMU

BmecTumocTb 6 x 180 mn
VICTOUYHMK o
3 x 6aTapeiikn paamepa AA
nuTaHms
HomMuHanbHoe
1,5B
Hanps>xeHve
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Majdzivnieku baribas padeveja dalas

Aizveramais vaks

Baribas trauka vaks

Baribas uzglabasanas trauks
Ledus paka (ieklauta komplekta)
Ledus paka (uzglabasanas telpa)
Baterijas (nav iek|autas komplekta)
Neslid

Stravas sledzis

@
®
©
@
©
®
©)
®

Materiali:

+ ABS (akrilnitrila butadiéna stirols)

+ HIPS (augstas ietekmes polistirols)
+ PC (polikarbonats)

+ Silikona gumija

Krasa: Balts/peleks/melns

Doties uz pedgjo lapu >

Viedais digitalais
skarienpanelis

@ Baro$anas laika indikatori

Ka ievietot akumulatoru (baterijas)?

Atskrivejiet akumulatora
(bateriju) nodalijuma vaku ar
skravgriezi
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lestatiet baroSanas planu

1. solis: Pagrieziet un atskrivejiet nodalijuma vaku.

2. solis: iestatiet pasSreizéjo laiku & baroSanas laiku.

« Parbaudiet pasreizéjo laiku un, ja nepiecieSams, atiestatiet to uz
vietgjo laiku.

+ Piespiediet pogu ®), mirgos stundu cipari. [zmantojiet pogu @
vai @ péec tam, lai saglabatu, Piespiediet @

« Kad esat saglabajis stundas, saks mirgot mindtes cipari. Tagad iestatiet
mindtes un, lai saglabatu, piespiediet @

* Kad baro$anas laika indikatori mirgos, atkartojiet iepriek$€jos divus
solus, lai noteiktu baro$anas laikus.

* Piespiediet pogu @), lai saglabatu baroSanas laiku un parietu uz
nakamas maltites iestatijumiem.

* Piezime: ja vélaties iestatit tikai 2 vai 3 édienreizes, piespiediet
pogu lai atgrieztos pasreizeja laika lapa; Jusu barosanas laiks
tiks saglabats automatiski.

' '-l ( ——Barosanas laiks
-

Piezime: Edienreizes laikus var iestatit ar 5 mindsu intervalu.

Vienkar$a skarienpanela

programmesana

Baribas padevejs katru reizi atceras jusu

personalizétos iestatijumus un darbojas péc
24 stundu pulkstena grafika.

Lai taupitu akumulatora energiju,
ekrans automatiski izslégsies, ja
vienas mindtes garuma netiek veikta
neviena darbiba.

Lai aktivizetu ekranu,, viegli
pieskarieties panelim.
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LietoSanas pamaciba

Pagrieziet un atskraveéjiet
puscaurspidigo blokéSanas
vaku.

Nonemiet
partikas trauka
vaku.

leberiet majdzivnieka baribu un aizveriet
vaku.

6 atseviskus traukus var izmantot
sausas partikas, mitras partikas
un majdzivnieku uzkodu uzglabasanai.

lestatiet baroSanas laikus,
izmantojot skarienekranu.

Majdzivnieka baribas uzglabasanas trauka tirisana

@ Lai atvértu baribas trauky, @) Izskalojiet baribas
pagrieziet to pretgji uzglabasanas trauku ar
pulkstenraditaja virzienam. udeni.

FLA_018140_MA_524704_LABO(ROND)_95x150mm_binnenwerk_fase2.indd 48 6/12/2024 08:35



Baribas uzglabasanas trauka uzstadisana

@ ictojiet a atbilstosi b un nodrosinie@))  Aizskravejiet to
ka tas atrodas sava vieta. pulkstenraditaja virziena.

Piezime: Ja édiena trauks nav pareizi nostiprinats, tas var
nobidities, ka rezultata rodas neatbilstiba.

Ledus pakas novietoSana

Ledus paka Ledus pakas uzglabasana

Iznemiet partikas trauku, griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam,
pec tam ievietojiet ledus paku apakséja kamera.

Piezime: lelieciet ledus paku saldetava, lai édiens ilgak paliktu svaigs
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A BRIDINAJUMI

- Nejauciet jaunas un vecas baterijas.
« Nejauciet sarmu, standarta (oglek|a-cinka) vai uzladéjamas
(Ni-Cad, Ni-MH utt.) baterijas.
+ Nelietojiet So produktu pastavigi; Ta vieta iznemiet baterijas,
kad tas netiek izmantots.
« Elektroniskie komponenti nav ddensizturigi, tapéc pasu ierici nedrikst mazgat
ar tdeni.
+ Regulari parbaudiet, vai produktam nav bojajumu.
« Ja kadas sastavdalas ir bojatas, nelietojiet produktu, kamér tas nav
salabotas. Ja nav iespgjams salabot produktu, tas ir jautilize.
« Baterijas drikst nomainit tikai pieaugusais.
« Glabajiet baterijas, akumulatoru parsegus, skraves un citus sikus priekSmetus
bérniem nepieejama viet3, lai noverstu to nejausu norisanu.
« Parliecinieties, ka baterijas ierice ir ievietotas pareizaja polaritate.

Tehniskais raksturojums

Tehniskais P
X Specifikacijas
raksturojums
Produkta Automatiskais baribas dozators ar digitalo
nosaukums taimeri
lzmeri 315mm x 85mm
Materiali Partikas kvalitates ABS, nerlséjosais terauds
Banb@ 5-12mm sausa bariba
saderiba

Majdzivnieka Kaki un mazi suni

saderiba

Tilpums 6 x 180 ml
BaroSanas 3 x AA izmeéra baterijas
avots

Nomlnalals 15V
spriegums
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Augintiniy dubenélio Seryklos dalys

Uzdaromasis dangtis @

Padéklo dangtis @
Dubenéliy padéklas @

Ledo pakelis (pakuotéje) @
Ledo pakuoté (saugykla) @
Baterijos (néra pakuotéje) @
Neslystantis elementas @

Jungiklis @
Medziagos:

+ ABS (Akrilnitrilo-butadienio-stirenas)
« HIPS (Didelio poveikio polistirenas)
+ PC (Polikarbonatas)

+ Silikoniné guma

Spalva: balta / pilka / juoda

7r. paskutinj psl. >

ISmanusis skaitmeninis
jutiklinis ekranas

@ Baterijy rodiklis
@ Laikas

@ Jjungti / Ijungti
@ Padidinti verte
@ Sumazinti verte
@ Nustatyti

@ Serimo laiko rodikliai

Kaip jdéti baterijas?

Atsuktuvu atsukite baterijy
lizdo dangtel;

9 Jdékite 3 AA baterijas ir
tvirtai uzdarykite dangtelj
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Sérimo plano nustatymas

1 veiksmas: atsukite uzdaromajj dangt;.

2 zingsnis: nustatykite dabartinj laika ir Sérimo laika.

« Patikrinkite dabartinj laika ir, jei reikia, nustatykite vietinj laika.

- Paspauskite mygtuka ,(®)", valandos skaitmenys pradés 7ybseti.
Naudokite ,(®" ar ,(=)" tada dar kartg paspauskite ,@®", kad
iSsaugotuméte.

* ISsaugojus valanda, pradés zybséti minutés skaitmenys. Nustatykite
minutes ir dar karta paspauskite ,(®)", kad i$saugotumete.

« Kai $érimo laiko rodikliai Zybsi, pakartokite ankstesnius du Zingsnius,
kad nustatytuméte $érimo laikus.

« Paspauskite mygtuka ,@)", kad issaugotuméte tvarkarastj ir
pereitumete prie kito patiekalo nustatymy.

* Pastaba: Jei reikia tik 2 ar 3 patiekaly, paspauskite mygtuka
kad grjztuméte j dabartinj laiko puslapj. Jusy $érimo tvarkarasciai
bus automatiskai i$saugoti.

v |aaalfl|—1-6 patiekala

( 070
o B

(QUSE L
Pastaba: sérimo laikg galima nustatyti
5 minuciy intervalais.

Sérimo laikas

ISmanusis skaitmeninis jutiklinis

ekranas

Dubenélio Serykla kiekvieng kartg iSsaugo
jusy asmeninius nustatymus ir veikia pagal 24
valandy laikrodZio sistema.

Ekranas automatiskai isijungs po
minutés neaktyvumo, kad baterijos
naudojimo laikas pailgéty.

Norint jjungti ekrana, tiesiog Svelniai
ji palieskite.
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Naudojimo instrukcijos

Atsukite pusiau skaidry
uzdaromajj dangtj.

IStraukite
padéklo dangt].

Jdekite augintiniy pasarg ir uzdarykite
dangtj.

Galite jdéti sauso edalo, $lapio édalo ir
augintiniy skanésty j 6 pertvertus
dubenélius.

Nustatykite Sérimo tvarkarast]
jutikliniu ekranu

Kaip valyti dubenéliy padéklg?

@ Norédami atidaryti padekl, @) I3plaukite dubeneliy
pasukite jj pries laikrodzio padeklg vandeniu.
rodykle.
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Kaip sumontuoti dubenéliy padékla?

@ sulygivokiteasubir @) Uzverikite pagal
teisingai jstatykite. laikrodZio rodykle.

Pastaba: jei édalo padéklas néra tinkamai pritvirtintas, dél to gali
pasislinkti padeklo padétis ir atsirasti tarpy tarp édaly.

Kaip jdéti ledo pakel;?

Ledo pakelis Ledo pakelio laikymas

ISimkite édalo padéklg pasukdami jj pries laikrodZio rodykle ir
jdékite ledo pakelj j apatinj skyriy.

Pastaba: norédami islaikyti édalg svieZig ilgiau, prie$ tai jdékite ledo
pakelj j Saldiklj
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A JSPEJIMAI

+ Nemai$ykite seny ir naujy baterijy.

+ Nemai$ykite $arminiy, standartiniy (anglies ir cinko) arba jkraunamy (Ni-Cad,
Ni-MH ir kt.) baterijy.

+ Nenaudokite Sio gaminio nuolat, iSimkite baterijas, kai jo nenaudojate.

« Elektroniniai komponentai néra atsparts vandeniui; nevalykite prietaiso
tiesiogiai vandeniu.

+ Reguliariai tikrinkite, ar gaminys néra paZeistas.

« Jei kuri nors dalis yra paZeista, nenaudokite gaminio, kol jis bus sutaisytas. Jei
suremontuoti nejmanoma, gaminj reikia iSmesti.

- Baterijas keisti turéty suauges asmuo.

+ Baterijas, baterijy dangtelius, varztus ir kitas smulkias dalis laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad jy nepraryty.

- |sitikinkite, kad baterijos j prietaisg jdétos tinkama orientacija.

Parametrai

Parametras Specifikacija

Gaminio Automatinis edalo dozatorius dubenélis su skait-
pavadinimas meniniu laikmaciu ,Labo"
Matmenys 315 mm x 85 mm
Medziagos Maisto klasés ABS, nertdijantis plienas
E_dﬁlo 5-12 mm sausas edalas

rasis

Auglntlnlo Mazi Sunys ir kates

tipas

Talpa 6 x 180 ml

Ma'_t”_"mo 3 x AA dydZio baterijos

Saltinis

Nommahop 15V

jtampa
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Lemmikloomatoitja osad

Ava viimane lehekiilg >
Lukustatav kaas @ ¢

Toidualuse kaas @ Nutikas digitaalne
Toidusailitusalus @ puutetundiik paneel

Jadpakend (komplektis) @ @Patarei indikaator

Jaapakend (sailitusruum) @ @ Aeg
Patareid (ei ole komplektis) @ @ SISSE/VALJA
Mitte-libisev. @ @ Suurenda vaartust
Toitelliti @ @ Vahenda vaartust
atejlc: @ Mé&éra

« ABS (AkriiInitrilbutadieenstiireen) @ Sootmise aja indikaatorid
+ HIPS (Kérge Loogikindlusega Poliistiireen)

+ PC (Poliikarbonaat)

+ Silikoonkumm

Varv: Valge/hall/must

Kuidas paigaldada patareid?

Eemaldage kruvikeerajaga 9 Paigaldage 3xAA patareid ja
patareide kaane kruvid. kinnitage kaas

@
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Seadistage oma sootmisplaan

1. Samm: Keerake lahti lukustuskate.

2. Samm: Seadistage Kellaaeg & Sootmise Aeg.

« Kontrollige kellaaega ja vajadusel seadistage see kohalikuks ajaks.

- Vajutage “@" nuppu, tundide numbrid hakkavad vilkuma. Vajutage

(3" v6i ‘(9" salvestamiseks vajutage “@)” uuesti.

« Kui tund on salvestatud, siis hakkavad minuti numbrid vilkuma.
Seadistage minut ja salvestamiseks vajutage “@)” uuesti.

« Kui sootmise aja indikaatorid vilguvad, siis korrake kahte eelnevat
sammu s00tmise aegade seadistamiseks.

« Vajutage “(®)" et salvestada ajakava ja minna jargmise toidukorra
seadistamise juurde.

» Markus: Kui on vaja ainult 2 v&i 3 toidukorda, vajutage nuppu
et naasta praeguse aja lehele; teie séotmisajad
salvestatakse automaatselt.

MEAL — 1-6 toidukorda

( 2070
(QUSE L
Markus: S06giaegu saab seadistada
5-minutiliste vahedega.

Sootmise aeg

Lihtne programmeeritav

puuteekraan

Toidutoitja salvestab iga kord teie
isikupdrastatud seaded ja téotab 24-tunnise
kellastisteemiga.

Ekraan liilitub automaatselt

valja iihe minuti jooksul parast
tegevusetust, et pikendada aku
eluiga.

Ekraani aktiveerimisekspuudutage

lihtsalt paneeli.
&
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Kasutusjuhend

Keerake lahti ja
eemaldage poollabipaistev
lukustuskaas.

Votke vilja
toidualuse
kaas.

Kallake loomatoit sisse ja asetage kaas
peale.

Vbite panna kuiva toitu, marja toitu ja
loomasnakke 6 eraldi alusesse.

Seadistage puuteekraani peal
toitumisgraafik.

Kuidas puhastada toidusdilitusalust?

@ Keerake alus vastupdeva, et @) Loputage toidusiilitusalus
see avada. veega.
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Kuidas puhastada toidusiilitusalust?

o Joondage aja b ning asetage g Kinnitamiseks keerake
Gigesse asendisse. paripaeva.

Markus: Kui toidualust ei kinnitata korralikult, vGib see pbhjustada
aluse asendi nihkumist ning tekitada vale paigutuse.

Kuidas paigaldada jaapakendit?

Jadpakend Jaapakendi sailitusruum

Eemaldage toidualus keerates seda vastupdeva ja asetage

Markus: Pange jaapakend stigavkilma, et hoida toitu kauem
vérskena.
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A HOIATUSED

« Arge segage kokku vanu ja uusi patareisid.

- Valtige leelispatareide, tavaliste (siisinik-tsink) voi laetavate patareide
kokkusegamist. (Ni-Cad, Ni-MH jne) patareid.

« Arge kasutage seda toodet pidevalt, eemaldage patareid,
kui seadet ei kasutata.

« Elektroonilised komponendid ei ole veekindlad; drge puhastage seadet
veega.

- Kontrollige regulaarselt toodet, et ei oleks kahjustusi.

+ Kui mdni osa on kahjustada saanud, arge kasutage toodet enne, kui
see on parandatud. Kui parandamine pole vdimalik, tuleks toode
ara visata.

« Patareide vahetamist peaks tegema taiskasvanu.

+ Hoidke patareisid, patareikatteid, kruvisid ja muid vaikeseid osi
lastele kattesaamatus kohas, et valtida allaneelamist.

+ Veenduge, et patareid oleksid seadmes 6Gigesti paigutatud.

Parameeter Spetsifikatsioon

Tootenimi Automaatne toidujagaja digitaalse taimeriga
Labo

Mootmed 315mm x 85mm

Materjalid: Toidukvaliteediga ABS, roostevaba teras

To!t 5-12 mm kuivtoit

Uhilduvus

gemmlkloom Kassid & vaikesed koerad

Uhilduvus

Mahutavus 6 x 180 ml

Toiteallikas 3 x AA-tllpi patareid

Nominaalpinge 1,5V
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Dijelovi hranilice za kucne ljubimce

Poklopac za zaklju¢avanje @
Poklopac posude za hranu @
Posuda za ¢uvanje hrane @
Vrecica s ledom (ukljucena) @
Vrecica s ledom (spremiste) @

Baterije (nisu ukljucene) @
Neklizede @

Prekida¢ za napajanje @

Materijali:

+ ABS (akrilonitril butadien stiren)
+ HIPS (visokootporni polistiren)
+ PC (polikarbonat)

+ Silikonska guma

Boja: Bijela/siva/crna

Okrenite zadnju stranicu >

Pametna digitalna
dodirna ploca

@ Indikator baterije

@ Vrijeme

@ UKLJUCENQ/ISKLJUCENO
@ Povecanje vrijednosti
@ Smanjenje vrijednosti
@ Postavi

@ Indikatori vremena hranjenja

Kako staviti baterije?

o Odvijte poklopac odjeljka za

baterije pomodu odvijaca
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Postavite svoj plan hranjenja

1. korak: Zakrenite i odvrnite poklopac brave.

2. korak: Postavite trenutno vrijeme i vrijeme hranjenja.

* Provjerite trenutno vrijeme i po potrebi ga vratite na svoje lokalno
vrijeme.

+ Pritisnite gumb “@)", znamenke sata ce treptati.
Upotrijebite “®ili ‘(5 zatim ponovno pritisnite “@)" za spremanje.

« Nakon $to se sat spremi, znamenke minuta Ce treptati. Postavite
minute i ponovno pritisnite “@)” za spremanie.

« Kad indikatori vremena hranjenja trepéu, ponovite prethodna
dva koraka za postavljanje vremena hranjenja.

« Pritisnite gumb “(®)” za spremanje rasporeda i prelazak na postavjke
za sljedeci obrok.

» Napomena: Ako su potrebna samo 2 ili 3 obroka, pritisnite
gumb za povratak na stranicu s trenutnim vremenom,; vasi
rasporedi hranjenja bit Ce spremljeni automatski.

Vrijeme hranjenja

Napomena: Vremena obroka mogu se postaviti
u intervalima od 5 minuta.

Jednostavno programiranje

dodirne ploce

Hranilica zadrzava vaSe personalizirane
postavke svaki put i radi na 24-satnom sustavu.

Zaslon ce se automatski iskljuciti
nakon jedne minute neaktivnosti radi
produljenja trajanja baterije.

Za aktivaciju zaslona, samo lagano
dodirnite plodu.
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Kako instalirati posudu za ¢uvanje hrane?

@ Poravnajte a s b i postavite @) Zategnite u smjeru
ih ispravno. kazaljke na satu.

Napomena: Ako posuda za hranu nije pravilno pricvr$cena, to moze
uzrokovati pomicanje poloZaja posude i dovesti do neispravnog
poravnanja.

Kako staviti vreéicu s ledom?

Vrecica s ledom Spremiste vrecice s ledom

Izvadite posudu za hranu okretanjem suprotno od kazaljke na satu
i stavite vrecicu s ledom u donji odjeljak.

Napomena: Stavite vrecicu s ledom u zamrzivac kako bi hrana duZe
ostala svjeZa
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Upute za upotrebu

Zakrenite i odvrnite
poluprozirni poklopac brave.

Skinite
poklopac
posude za
hranu.

Uspite hranu za kucne ljubimce i stavite
poklopac.

MoZete staviti suhu hranu, mokru
hranu i grickalice za ku¢ne
ljubimce u 6 odvojenih posuda.

Postavite raspored hranjenja
putem zaslona osjetljivog na dodir

Kako ocistiti posudu za Cuvanje hrane?

Okrenite posudu suprotno od 9 Isperite posudu za
kazaljke na satu kako biste ¢uvanje hrane vodom.
je otvorili.
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A UPOZORENJA

+ Ne mije$ajte stare i nove baterije.

« Izbjegavajte mijesanje alkalnih, standardnih (ugljik-cink) ili punjivih
baterija (Ni-Cd, Ni-MH itd.).

+ Ne upotrebljavajte ovaj proizvod neprekidno, izvadite baterije
kad nije u upotrebi.

- Elektronicke komponente nisu vodootporne; nemojte Cistiti uredaj
izravno vodom.

« Redovito provjeravajte ima li na proizvodu ostecenja.

« Ako je bilo koji dio o$te¢en, nemojte upotrebljavati proizvod dok se ne

« Prilikom zamjene baterija, taj zadatak treba obaviti odrasla osoba.

- Drzite baterije, poklopce baterija, vijke i druge sitne dijelove izvan dohvata
djece kako biste sprijecili gutanje.

- Provjerite jesu li baterije umetnute u ispravnom poloZaju unutar uredaja.

Parametri

Parametar Specifikacija

Automatski dozator hrane s digitalnim mjeracem

Ime proizvoda
P vremena Labo

Dimenzije 315 mm x 85 mm
Materijali ABS prikladan za hranu, nehrdajuéi celik
Hrana

kompatibilnost Suha hrana od 5 do 12 mm

Kucni ljubimac

kompatibilnost Macke i mali psi

Kapacitet 6 x 180 ml
Napajanje 3 x baterija AA
Nazivni napon 15V
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Soucasti podavace krmiva pro doméci zvifata

Uzamykatelnj kiyt @ Odklopte posledni stranku >

Viko z&sobniku na krmivo @ Chytry’ dlglté'ni
Zasobnik na krmivo @ dotykovy panel

Zasobnik na led (soucasti dodavky) @ @ Indikator baterie
Zasobnik na led (skladovaci prostor) @ Cas

@ ZAPNUTO/VYPNUTO

@ Zvys$eni hodnoty
@ Snizenf hodnoty
Materialy: @ Nastaveni

+ ABS (akrylonitrilbutadienstyren) o .
+ HIPS (vysokopevnostni polystyren) @ Indikétory doby krmenf
+ PC (polykarbonat)

+ Silikonova pryz

Barva: Biléd/Seda/Cernd

Jak nainstalovat baterie?

Baterie (nejsou soucésti dodavky)
Protiskluzovy povrch

Spina¢ napajeni

®e®

Odsroubujte kryt pfihradky na 9 Nainstalujte 3xAA baterie a
baterie pomoci Sroubovaku pevné zajistéte kryt

©@
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Nastaveni planu krmeni

Krok 1: Otocte a odSroubujte uzamykatelny kryt.

Krok 2: Nastavte aktualni ¢as a ¢as krmeni.
« Zkontrolujte aktudlni as a v pfipadé potfeby jej nastavte na mistni ¢as.
- Stisknéte tlagitko ,(@)", &islice hodin budou blikat.
Pouzijte tlacitko (" nebo (5", pak znovu stisknéte
tlacitko ,(@)" pro uloZeni.
* Po uloZeni hodiny zaénou blikat ¢islice minut. Nastavte minuty
a znovu stisknéte ,(®)" pro ulozent.
* Kdyz ukazatele doby krmenf blikaji, zopakuijte pfedchozi
dva kroky pro nastaveni doby krmeni.
« Stisknutim tlacitka ,(@" ulozite plan a prejdete k dalsimu jidlu nastaveni.
* Upozornéni: Pokud potfebujete pouze 2 nebo 3 jidla, stisknéte

tladitko pro navrat na aktudlni stranku s ¢asem; vase plany
krmeni se uloZi automaticky.

MEAL | m oo oo —1-6 jidel

Pozndmka: Cas krmenf Ize nastavit
v pétiminutovych intervalech.

Doba krmeni

Snadné programovani

dotykového panelu

Podavac si pokazdé uchovéa vase osobni
nastaveni a funguje na 24hodinovém hodinovém
systému.

Obrazovka se automaticky vypne
po jedné minuté necinnosti, aby se
prodlouzila Zivotnost baterie.

Pro aktivaci obrazovky se staci
dotknout lehce panelu.

@
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Navod k pouziti

OtocCte a odSroubujte
poloprlihledny uzamykatelny
kryt.

Vyjméte viko
zasobniku na
krmivo.

Nasypte krmivo pro domdci zvifata a
pfiklopte viko.

MUzZete vlozit suché krmivo, mokré
krmivo a pamlsky pro domaci mazlicky
do 6 izolovanych zasobnikd.

Nastaveni planu krmenf pomoci
dotykové obrazovky

Jak vycistit zasobnik na krmivo?

@ Otocenim zasobniku proti @) Zésobnik na krmivo
sméru hodinovych rucicek jej vypldchnéte vodou.

otevrete.
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Jak nainstalovat zasobnik na krmivo?

@ Zzerovnejte as b a spravng @) Utéhnéte ve sméru
je umistéte. hodinovych rucicek.

Poznamka: Pokud neni zasobnik na krmivo spravné upevnén, mize

dojit k posunu polohy zdsobniku, coz muZe vést k jeho Spatnému
zarovnani.

Jak vlozit zasobnik na led?

Zéasobnik na led UloZen{ zasobniku na led

Otacenim proti sméru hodinovych rucicek vyjméte zasobnik na
krmivo a do spodni pfihradky vlozte zasobnik na led.

Poznamka: VloZte zésobnik na led do mraznicky, aby krmivo
vydrZelo déle Cerstvé
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A VAROVANI

- Nemichejte staré a nové baterie.

+ Nemichejte alkalické, standardni (uhliko-zinkové) nebo dobijeci
(Ni-Cad, Ni-MH, etc.) baterie.

« Nepouzivejte tento vyrobek nepretrzité, vyjméte prosim baterie,
kdyZ se nepouziva.

- Elektronické sou¢dsti nejsou vodotésné; necistéte pfistroj
pfimo vodou.

- Pravidelné kontrolujte, zda neni vyrobek poskozen.

« Pokud jsou nekteré dily poskozené, vyrobek nepouzivejte, dokud nebude
opraven. Pokud nenf oprava mozné, je tfeba vyrobek zlikvidovat.

« Pfi vyméné baterii by tuto ¢innost méla provadét dospéla osoba.

« Baterie, kryty baterii, Sroubky a dal$i malé ¢dsti uchovavejte mimo dosah
déti, aby nedoslo k jejich spolknuti.

- Ujistéte se, Ze jsou baterie v zafizeni vloZeny ve spravné orientaci.

Parametr Specifikace

Nézev pro- Automaticky davkovac krmiva s digitalnim ¢aso-
duktu vacem Labo

Rozméry 315 mm x 85 mm
Materialy Potravinarsky ABS, nerezova ocel
Kompatlblllta 5-12mm suché krmivo

s krmivem

Kom;??tlblllta Kocky a mali psi

se zvifaty

Kapacita 6 x 180 ml

Zdroj napajeni 3 x baterie velikosti AA
ngnpwte 15V

napéti
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Componentele dozatorului pentru animale

Capac blocant @ Intoarceti ultima pagina >

Capacul tavii de hrana
Tava de depozitare a hranei Panou digital inteligent
Pachet pentru gheata (inclus) @ @ Indicator de baterie
Pachet pentru gheata (spatiul :
de depozitare) @ @ Timp
Baterii (nu sunt incluse) @ Pornit/Qprit

Anti-derapant @ @ Creste valoarea

Intrerupétor electric @ @ Scade valoarea
Setare

S

Materiale: o Indicatori de timp pentru
+ ABS (acrilonitril butadien stiren) hrinire

+ HIPS (polistiren cu impact ridicat)
+ PC (Policarbonat)

+ Cauciuc siliconic

Culoare: alb/gri/negru

Cum se monteaza bateriile?

Desurubati capacul de la @) Montati 3 baterii AA si fixat]
compartimentul pentru baterii bine capacul
cu o surubelnita
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Configurarea programului de hranire

Pasul 1: Rotiti si desurubati capacul blocant.

Pasul 2: Setati ora curenta si ora de hranire.

« Verificati ora curentd si resetati-o la ora locald, dacd este necesar.

- Apasati butonul ‘@), cifrele pentru ora vor clipi. Folositi O
sau “(=)" apoi apasati din nou pe "@" pentru memorare.

« Dupa memorarea arei, vor clipi cifrele pentru minute. Setati minutul
si apasati din nou pe “(@)" pentru memorare.

« Cand clipesc indicatorii timpului de alimentare, repetati cei doi
pasi anteriori pentru a-i seta.

« Apésati pe butonul “@)" pentru a memora programul si a trece la
setdrile pentru urmdtoarea hranire.

« Atentie: Daca sunt necesare doar 2 sau 3 hraniri, apasati pe butonul

reveniti la pagina cu ora curentd; programele de hranire vor
fi salvate automat.

1.2 3 4 5 86
ven |aaat®l|—16mese
-_— D, G
( LM

' ) |' T —— Timpul pentru hranire

Nota: Programul meselor se poate seta in
intervale de 5 minute.

Programarea simpla a panoului

tactil

Dozatorul pdstreazd setdrile personalizate de
fiecare datd si functioneaza dupd un sistem de
24 de ore.

Ecranul se va opri automat dupa
un minut de inactivitate, pentru a
prelungi durata de viata a bateriei.

Pentru a activa ecranul, este
suficient sa-l atingeti usor.
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Instructiuni de utilizare

Rotiti si desurubati capacul
blocant semi-transparent.

Scoateti
capacul tavii de
hrana.

Turnati mancarea pentru animale si
puneti capacul.

Puteti pune hrand uscatd, umeda si
gustari pentru animale in 6 tavi
Separate.

Setati programul de hranire
folosind ecranul tactil

Cum se curata tava de depozitare a hranei?

@ Rotiti tava in sens invers @) Clititi cu apa tava de
acelor de ceasornic pentru a depozitare a hranei.
o deschide.
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Cum se monteaza tava de depozitare a hranei?

@ Aliniatiacubsi @) Strangeti-o in sensul
pozitionati-o corect. acelor de ceasornic.

Nota: Dacd tava pentru hrana nu este fixatd corect, poate provoca
deplasarea pozitiei acesteia si alinierea ei gregita.

Cum se pozitioneaza pachetul cu gheata?

Pachet pentru gheata Depozitarea pachetului cu gheatd

Scoateti tava pentru hrana prin rotirea ei in sensul invers acelor
de ceasornic si asezati pachetul cu gheatd in compartimentul de
dedesubt.

Nota: Puneti punga de gheatd in congelator pentru a pdstra hrana
proaspata mai mult timp
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A ATENTIONARI

+ Nu amestecati bateriile noi si vechi.

« Evitati combinarea bateriilor alcaline, standard (carbon-zinc) sau
reincércabile (Ni-Cad, Ni-MH, etc).

+ Nu folositi acest produs in mod continuu; scoateti bateriile
cand nu este utilizat.

- Componentele electronice nu sunt rezistente la ap&; nu curatati aparatul
direct cu apa.

« Verificati periodic produsul pentru eventuale deteriordri.

- Dacd unele componente sunt deteriorate, nu folositi produsul pand la
repararea lui. Daca nu este posibila repararea lui, trebuie aruncat.

+ Inlocuirea bateriile trebuie efectuatd de un adult.

+ Nu Idsati bateriile, capacele bateriilor, suruburile si alte piese mici la
indemana copiilor pentru a preveni inghitirea lor.

- Verificati ca bateriile sa fie introduse in aparat in directia corectd.

Para

Parametru Specificatie

Numele produ- | Dozator automat de hrana cu temporizator digital

sului Labo
Dimensiuni 315 mmx 85 mm
Materiale ABS pentru uz alimentar, otel inoxidabil

Tipul de hrana

i Hrana uscatd 5-12 mm
compatibila

Tipuri de
animale Pisici si caini de talie mica
compatibile

Capacitate 6 x 180 ml

Sursa de

; 3 baterii tip AA
alimentare

Tensiune

s 15V
nominala .
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Delovi hranilice za ljubimce

. ) Okrenite poslednju stranu >
Poklopac za zakljutavanje @

Poklopac posude za hranu @ Pametni digitalni panel
Posudazahranu (') osetljiv na dodir

Paki j led (dolazi . .
akovanje zale (prcc)ﬂazf/‘otcjii @ @ Indikator baterije
Pakovanije za led @ Vreme

(prostor za odlaganje)
Baterije (ne dolaze uz proizvod) @ @ Ukljuceno/Iskljuceno

Neklizajude. @ @ Povecaj vrednost
Prekidag za napajanje @ @ Smanji vrednost
Materijali: @ Podesi

+ ABS (akrilonitril butadien stiren) Indikatori vremena hranjenja
+ HIPS (polistiren visokog uticaja) @

+ PC (polikarbonat)
+ Silikonska guma
Boja: bela/siva/crna

Kako postaviti baterije?

o Srafcigerom odsrafite poklopac 9 Postavite 3xAA baterije i dobro
odeljka za baterije pricvrstite poklopac

G
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Podesite svoj plan hranjenja

Korak 1: Okrenite i odSrafite poklopac za zakljucavanje.

Korak 2: Podesite trenutno vreme i vreme za hranjenje

* Proverite trenutno vreme i prilagodite ga lokalnom vremenu ako je @
potrebno

- Pritisnite,(@)" dugme, cifre za sat Ce treperiti. Pritisnite Bl o
zatim opet pritisnite ,(®)" da biste sacuvall.

« Kada se sacuva sat, treperiée cifre za minute. Podesite minute
i ponovo pritisnite @ da biste sacuvali.

« Kada indikatori za vreme hranjenja trepere, ponovite prethodna
dva koraka za podesavanje vremena za hranjenje.

« Pritisnite ,(®)" da biste sacuvali raspored i pre$li na podeSavanja
sledeéeg obroka.

» Napomena: Ako su neophodna samo 2 ili 3 obroka, pritisnite dugme
za povratak na stranicu za podesavanje trenutnog vremena; vas raspored
hranjenja e biti sacuvan automatski.

12 3 4 5 6
v [aaat | —16obroka

' '-'l. :: : ——Vreme hranjenja

Napomena: Vremena za hranjenje se mogu
podesiti u intervalima od 5 minuta.

Jednostavni panel za programi-

ranje osetljiv na dodir
Hranilica pamti vasa personalizovana
podeSavanja svaki put i radi na 24-Casovnom
vremenskom formatu.

Ekran ¢e se automatski iskljuciti
nakon 1 minuta neaktivnosti, kako i
se produzio Zivotni vek baterije.

Da biste aktivirali ekran,
jednostavno dodirnite panel.

FLA_018140_MA_524704_LABO(ROND)_95x150mm_binnenwerk_fase2.indd 77 6/12/2024 08:35



Uputstva za upotrebu

Okrenite i odsrafite
poluprovidni poklopac za
zaklju¢avanije.

Izvadite poklopac
posude za hranu.

Sipajte hranu za ljubimca i stavite
poklopac.

MoZete staviti suvu hranu, vlaznu hranu
i grickalice u $est odvojenih posuda.

Podesite raspored hranjenja putem
ekrana osetljivog na dodir

Kako ocistiti posudu za hranu?

@ Okrenite posudu u smeru @) Isperite posudu za hranu
suprotnom od kazaljke na vodom.
satu kako histe je otvorili.
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Kako postaviti posudu za hranu?

@ Poravnajteasabi pravilno @) Stegnite u smeru
pozicionirajte. kazaljke na satu.

Napomena: Ako se posuda za hranu ne ucvrsti dobro, moZe
izazvati pomeranje posude, $to dovodi do neuskladenosti.

Kako postaviti pakovanje za led?

Pakovanje za led Prostor za odlaganje leda

Uklonite posudu za hranu okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i stavite pakovanje za led na dno odeljka.

Napomena: Stavite pakovanje za led u zamrzivac kako bi hrana duze
ostala sveZa
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AUPOZORENJA

- Ne mesajte stare i nove baterije.

« Izbegavajte mesanje alkalnih, standardnih (cink karbon), ili punjivih
(Ni-Cad, Ni-MH, itd.) baterija.

+ Ne koristite ovaj proizvod neprekidno, molimo uklonite baterije
kada uredaj nije u upotrebi.

« Elektriéne komponente nisu vodootporne; ne Cistite uredaj
direktno vodom.

+ Redovno proveravajte da nije do$lo do oStecenja proizvoda.

« Ukoliko je bilo koji deo o$tecen, ne koristite proizvod dok se ne popravi. Ako
popravka nije moguca, proizvod treba odbaciti.

+ Potrebno je da odrasla osoba izvrsi zamenu baterija.

- Cuvajte baterije, poklopce za baterije, Srafove i druge sitne delove van
domasaja dece, kako ne bi do$lo do davljenja.

« Pobrinite se da baterije budu pravilno okrenute prilikom postavljanja u uredaj.

Parametri

Parametar Specifikacija

Naziv proi- Automatski dozator hrane sa digitalnim tajmer-
zvoda om Labo

Dimenzije 315mm x 85mm

Materijali ABS prehrambenog kvaliteta, nerdajucéi ¢elik
Hrana

kompatibilnost suva hrana 5-12mm

Ljubimac

kompatibilnost Macke i mali psi

Kapacitet 6x 180 sml
Napajanje 3 x AA baterije
Nazivni napon 1,5V
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